
Steene N.3. 

1, û.n dreJ]. re steTkf0.g-1l zi.ä zrem banuwt 
2. ma vri.and ITZ ag .. ü.n urn da blutp. ta beg .. i.atn 
3. nyTw za spATn.ijä.ndarzmi .... a ov meta maJiJ?. (mv.1 
4. sp1Ttn ITZ a la.stag .. we.rak 
5. up dat fiTp ~üTntfaljdTJ?. fenig .. broT.at 
6. dTJ?. te,marmän eTd a, brukuT~ h za vl.är 
7. d Tl}. fiTpar lrekta za liTpm 
8. iTn de.za fabrika tiTZ ni.ta zi.n 
9. kumd i:r ma kint I a kintJa I 

10. bo.as - g .. e.v nyTs fi:r pintm bi:r 1 re pintJa I 

11. briiJ nyTs tWI.a kilo<.n ke:zn I g. dim. I 
12, Zren mre yyTvn dri. litarz Win adrUTIJkn 
13. re WIT.lda mi slo.än me re stok - of : kTnep! 
14.-kren za kTni.an rezi.an 
15. karnava:l an1Tz nife.lame revi:rst 
16, ksim blida daiJk sa ni akumpaJleT:rd anren 
17. tiTZITkni di.änt adû.n ren - WITtJa 
18. wi.anret adu.än - dTndi.an dito kumt 
19. re kopa - re kopanre .st - re kop ar 
20. re kaskeT.ta - banuwt - re w1.a (weiland) - ren 

oT.ig .. as (hooiland) - re padabroT.at - ren a.g .. a 
- re pyTt- re papi'juiJ - of : re bretarfita 

21. di.ä brava:qe.i di.a..ala we:rJtT feX .. tn 
22. kX .. u.ja bejars - of : bejartfas X-teT.n 
23. Lalä.n~u fe.l uTda Je.pn demuli:rn 
24. anre fänzale.vn reki.abe.t at 
25. g .. e. min twe wida stx .... äs- widar- da witsta 
26. di statywanxTz du. nimi .... a 
27. di.ä man red a le.vn hTk re g .. roT.atn I.ara 
28. dTndyTvl anxTz ni reble.vn iTn dTne.ml 
29. da kindars fän da Jo.la zin reg .. ü.n iTn da zx.a 

metn kostar 
30. käk.A.TJ]. ag .. lik ni kutp. VOT.ardaiJk x .. ari.at sin 
31. da bx .... astn driiJkn g .. e.rn li.nzu:tsup 
32. re kA Tni X .. ü wre ... rkn - anre sx .... ar h za ke.la 
33. duTd aki .... a re ste:rd hn di.am bezmar 
34. ni.a..aw ( = neen wij) - ma spe.lnimi .... a mreta 

ke.g .. Js 
35. e.laba. - kren al twe ki.~..az . rero.pn up ja 
36. di pe.rreniTZ ni ripa - of : muTtar - tiTZ nog .. re 

. WITt sthnHa dariTn 
37. za zi vort up tfre:lt 
38. zred I.a..ast u.pn za g .. re.ld upe.tn 
39. re g .. u. ni frera lo:pm 
40. zretnre:lt fan 0Tr mre.ik farloT.arn 1 kwita 1 

41. na malf muTtwyTf re.pn baz.A.Trg .. n 
42. zwretp. 1Tn dTni'ze:r ITZ dä3ar0:s 
43. renxTstuT~ d0:rditn stre:rk ITS 
44, nyTz mUTn dTnre.a.:ld ren VÛll dat re jre.Idar 

dTnaJlran re ... :lt 
45. re.lpt aki .... a da~ beT.r upre ... fn 
46. nyTzn matsn u:r I Tso vret ov a zwi,n 
4 7. za spri.än umarva:rst um a pris 
48. dnoTvani:r g .. u.ttp. bo.m g .. re ... fijan 
49. dud relitfa da viT .star tu.a 
50. ~bag .. !T klopm um di .... asta mresa - do.vamresa -

tlof - da vre .spars 
51. re kortapoT.inta - pyTdaslik - mre.3 br1.an - re 

styTta bretarn 
52. da~ wyTv ren0r u:r af dû T snidn 

53. za vu:dar renam zres ju:r lu.tn g .. ü.no da Jo.la 
54. kre!f varboT.än vän ta g .. ü. zo lo.ata lä.as twu:tar 
55. ja zi.nife.la g .. im bh .... aka ve:zn c..a.li:rn 
56. e:rda pot~ ä zini fe.la we.art 
57. da pa ... .la ITZ 1Tn dTne.art 
58. hma:rta t1Tz noX .. ta kuTd um ta spe.ln me ... ta 

kastab,ula 
59. di keT.asa g .. eTd a klu:r hTX .. t renx .... a 
60. re trol$: bi tpre:rs.te:rt 
61. oT.vartit ja kwa.m i:r ala ju:ra hn da ke.rameTsa 
62. da pu:tar ze.i dad ûnzni.ara vulmakt wa ... s 
63. ja za~.g .. mi wre. muja ze.ista ma nl.t 
64. da zwa.mtJas x .. ü. we.rakUip. 
65. g .. u.ja ni ka:rtn yada.g .. a 
66. e.tn ZUTk x .. eT.rä ku.as 
67. za motre:r ITZ rebro.kn - n. gebr. 
68. tred ren I.a..atn dag .. rewxTst fada.g .. a - re tiTZ m 

ko ... .ln a.vn 
69. dat kh .... ä manatJa lop~ breravû.t - of : bredavû.t 
70. t1Tz re bust hn da kana 
71. ksüT WIT.ln atn faktre:r min re bri.f brUTIJk 
72. kre zi .... ar ITman re:rta 
73. kak.A.TJ}.· g-tiT Z.A.Tka mre.Jn zi.an 
74. a~X .. tar dTJ?. vi:rn ma g .. ü. tpe:rd iTn da ni.wa 

kareta hspalf 
75. kren alitJa korsn- t1Tz a.l vä SITX .. tn ta vornû.na 
76. dTif k0.niiJks0.na red o ... k su.duTd rew1Tst 
77. WITtJa ni. wu.ditar re boT.g .. ama.kar wrent 
78, di roT.azn re.a.n laiJka pikars - of : doT.arns 
79. kä g .. alo.vn g .. iTn oT.art 
80. tkind waz doT .at fordit red upt awxTst ret 
81. zan QT.arn re zan QT.g-tn lo.pm 
82. n0.r kh .... ä meT.aJa ITZ reg .. ü.n hn ~bAT3 meT re 

kh .... ä paJlartJa urn bramJs - of : kata'ne:tn ta 
trrekTn 

83. tiTZ re spriiJkl vän di li.a..ara 
84. re Jx .. ri .... alda stif 
85. tfu.ak re ZUTkta ni.dä.ndarz of tX-tre.ld ren 

tX .. û.t 
86. nre.ldar mûTnd ITZ dro.g .. a vän da dust 
87. di rut lTS krum - tiTzum alg .. &ntars 
88. kren re trumJ rekoX .. t urn dTJ?. kh .... aJ}. 1 trumJtJa I 

89. da g .. I .... atabok ITZ doT.at fan re kasta te.tn 
90. za li:tfa Wa.a.S kort re g .. û.t 
91. txTz ~bre.sta hndTn lumar 
92. re Ji.atar mu wre.l kATif yizeT:rn 
93. zuTkt reki .... a a~x .. tar man û.t 
94. käwe.t ni. wu.diiJkJ?. mü g .. ün u:ln 
95. re kuTdn kre.ldar 1Ts X .. ûT.t fo ~bi:r 
96. kmuTsta osablû.t.riiJkä umi ta varkluTkn 
97. kmuTn x.~..aste.tn vû.rn hn tstal 
98. ma bru.ra wuz mu.a 
99. da mre.lkmarJaiJ duTd re g .. roT.atn tû.r 

"100.· dat keT.ramre.lk ITZ diTn re Z0T.r- zre.nt!f weT.ra 
darmeT.i 

101. ma züTn di.am p1Tt k.A.Tlf vre.ln ITn eTn 0T.ra 
102. re du wre.l za weT:rak - secuur onb. 
103. re kum noT.ini re manyTta ta lo.ata 
104. ITn ita.jan tsim beT.rg .. n di vi:r spyTg .. än 
105. dre.rja du.rup dyT.wn 
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106. nJ bETrrg-~n zren abiTtJavända brA Tg-ta msjreshTpt 
107. ja muTd reki.L.a nyTs ka~X-~tltfa kurp kikn 
108. an1Tz rekurp vä lu'vre meTjre g-~u. b0.za g-~re.lt 
109. di de.r ITZ remakt meT 1.L.akanuTt I beuk onb. I 
110. re g-~atruwd wyTf muT kATn.u.Jn 
111. kren .i:rn g-~az rezu.in mJ tnwa.Ls X-~h g-~u zu.at 
112. dTm bruwar zreg-~dat nJX-t ta di:r ITZ um ta 

bûwan 
113. bakn - ~bakn - ja bakt- re bakt - bakt1,1 - ma 

bakn - ~baksta - ja baksta - re baksta - ma 
bakstan - mren rebakn 

114. bi.än - ~bi.än - ja bi.ät - re bi.ät - ma bi.än -
bi.äma - ~bi.asta - kren reboT.än - bi.atsan uTk 

115. tiTz re k1I.L.än mu tiTZ re g-~û.n - of fil,l 
116. ja kred sjarz äm i:rn up tTI,l mart 
117. ren ad ( = heeft) azs.it datn g-~ÏIJ pï.zn up min 
118. tmeT.asn zs.i datn g-~alik ada 
119. twu:rn yyTf prizn 
120. üT.är din 1.L.aknboT.m twu:rn ve.l 1.L.akls (het 

woord ei~els weinig gebr.) 
121. twu:tar gu. kJkn - tkJkt a.l 
122. toT.i ITZ nJX-trû.na - tn1Tz mu.ryTz a.f 
123. ma ma.ka majunE.zasuwsa ms.LtX-tE.L.ifan En E.i 
124. dat kli.L,ä bumtJa g .. u. muTjlik X-~ryT.J du. 
125. dT:ql pa.star re x .. uT win 
126. nyTz uTd yTz 1Tz Jpabrul,l 

127. t~;Q. mre.ik spoot yTta ku.az yTdar 1 da spe.na 1 

128. dTI,l kre.rkakJstar lyTd urn da kryT~da.g .. n 1 da 
prJsre.Ja I 

129. da braiJ'ka:rs fän dTI,l kryTwa.g-~n ploT.in üT,är 
tX-taWIT X .. ta 

130. da tw1.L.a ala'maiJS - of : dyTtJa kwa.rpnyTt 
131. zrenrem zwart iëm bla.w resle.g .. a 
132. da su.ws ITZ alitfa d1Tna 
133. tsni.aw ITZ d1Tka 
134. tiTZ ren 1.L.awa dÏIJk ja ni rezi.ananië 
135. ni.apoT.art kumd ren I.L,al ni.wa steT.i 
136. dû.an (û. is half nas.) - ~dûnTtat - ja duTtat -

re duTtat - ma dûTntat - ja duTtat - za dûTntat -
~ds.Intat - ja ds.itat - re dE.itat - ma ds.intat -
ja ds.itat- za ds.intat- ds.IIJkiT~ dat- at1,1 mut re 
dû.t- ä.nzat mu. re dû.n (û. is half nas.) 

137. do.pm - kastTn - re kÏIJkastnroT.ba - da vûTnta 
138. daJx .. n - re daft- re duf- an red adJfx .. n 
139. bil,l- ~bil,l- ja bint- re bint- ma bil,l- ja bint­

za bi1,1- bint1,1- bûTntn- of: binst1,1- kren rebUTI,l 
140. Locale landmaten : a g-~amret - mv. : g .. ameT.tn 

= 44,04 a. - ren a.lf x-~amret = 1/2 gemet -
re vi:rndi.L.al = 1/4 gemet. 

141. Waternamen : dTn va:rt- of : da kulma- da lsja­
dTnuTtX .. raX .. t - dTI,l varloT.arn kJst - tsava'ja:r-
piTtJa • 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is st1.L.ana 
De inwoners heeten st1.L.ananu:rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 915. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da platsa- da myTlabrATg-ta - do.g-~asti.L.ana - dTni.apa-

d Tl,l zu Ttsak - Er zijn geen locale verschillen. 
· Iedereen kent er Fransch, een paar ouderen uitgezonderd. Iedereen kent en spreekt Vlaamsch, op een 

paar uitzonderingen na. 
De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit landbouwers en landarbeiders. 
Te Grand-Mille-Brugge (myTlabrATg .. a) is er een branderij waarin een 200 à 300 werklieden uit Steene 

en Armbouts-Kappel werkzaam zijn. 
Zegslieden. 1. Corteyn, Julien ; 24 j. ; hier geb. ; seminarist ; heeft hier verbleven met uitzondering 

van zijn college- en seminariejaren; V. van Miliam; M. van Pitgam (beiden echter sinds hun prilste 
jeugd te Steene) ; spreekt thuis altijd Vlaamsch. 

2. Denève, Adrien; 45 j. ; hier geb.; schoenmaker; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 

hier; spreekt altijd Vlaamsch. 
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